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autorisant le Président de la Républigus
% ratifier l'Accord de coopératian
culturelle gntre le gouvermemont o2
Républigus du S5émégsl et le gouvernan
2

de l= Républigue Argentine, signé
Dakexr, e 13 octobre 15980,
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L'ASSEMBLEE MATTONALE,

apriée en avoir délibéré, 2 adopté, en s= s=ganca
du MERCREDI 2% NOVEMBRE 1981, la loi dont la tenour sult

ARTICLE UNIGUE.- Le Président de la Aépubligque est sutoriss

2 ratifiecr 1'Accord de coopédration culturelle entze lo
gowvernement de la Républigue du Sénégal et le gouvernsment
de la Républigue Argentine, signé 3 Dekar, le 13 octobre T3HL.

DAKAR, le 25 NOVEMBRE 1981
LE PRESIDENT DE SEANCE.

bmadou Ciasé NTA.
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REPUBLIOUE DT SEHEGAL
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES Dakar, le 3 pnovembre 1980

e o i e Bl i

Y yposE DES MOTLES
du projet de Lei autorisant le Prisident de la
République # ratifier 1'Accord de cocpération
culturelle entre le pouvernemeat de la REpubliquc

du SEnégal et le gouvernement de la République

argentine, signé & Dakar, le 13 octohre 1980.
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Les relations entre la République du S&nézal et la République d'Argenti-
se développent . depuis quelques années, nar la signature d'Accords dans les

domaines Economique et culturel,

C'lest zinsi qu'd l'occesion de la visite officielle, d Dakar, au mols
ATockobre 1980, de Monsieur Raul A. CURA, Seerérvaire d'Ntac arpencin aux Relatia

Econgmiaques internationales, a &té aignd un Accord de coopération culburelle.

L'chjet de cet instrument juridiqug ©9tde favoriser une meilleure con-
naissance, par les deox partenaires, de leurs cultures nationales respectives et
pareent de leurs policiques dans les domaines scolaive. universitaire, scientifi-

que, technique, lict@rairve, artistigque et sportif.

11 s'agit, en outre, de promouvoir, en matiére culturelle, une coopéra.

entre les deux pays.

Dape le domaine geolaire et universitaire, les deux FParties s¢ proposcr
d'encourager les &changes de professeurs, chercheurs, stagisireg, spécizlistes
techniciens ot conf@renciers ainsi que 1l'admission de leurs Tessortigsants dans

lers universités eof inscituts supfricurs respectifs.

Elles leur faciliteromt, en méme temps, 1l'accés aux hibliothéques,
archivea, musées, laboratoires de recherches, organismes culturels et instito-
ticns sportives officielles. En owtre, les deux Parties conviennent &'étudier
les conditions 4'&quivalence entre leurs dipldmes ot Citres universitaires

vespoctifs.
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Par ailleurs, dans le souci d'&eabliy, entre leurs deux pays, une
coopération culeturelle féconde, les deux Parties Favoriseront 1'échanpe de program
mes culturels et artigtigques entre leurs stations de Radio-TélEwvision et la ¢oncer

tation entre leurs erganismes culturels, sportifs et pédagogiques respectifs.

Dans l¢ mfme esprit, les deux Parties favoriseront 1'erganisation
entre ellas, d'expositions arbtistiques, de représentations théfitrales, sportives

et de projections cinématographigues.

Pour suivre la mise en peuvre de ces objectife, les deux pays créent,
aux termes du prégent Accord, une Commission mixte qui se rBunira, alternative-

ment , zu Sénépgal et en Argentine.

Cette Commission cst chargie d'élaborer les projets de Frotecole
d'application de 1'Accord, qui est conclu pour une période de cing {5}, rencuve-
lahle par tacite reconduction, i maing d'une déncnciation par 1'une ou 1'autre

Partie.

Le pré&sent fccord entrera en wviguemr & partir de la date d'échange

des inscruments respectifs de ratification.

Telle est 1'dconomiaz du présent projet de Lol.=f



REFUBLIQUE DU SENECAL

HINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

ROJET D Lol
autarisant le Président de la République 3
ratifier 1'Accord de coopiration culturelle
sntre le gouvernement de la République du S8négal
et l¢ gouvernement de la République Arpentine,
signé A Dakar, le 1} octobre 1980
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L'Assemblée nationale a2 dElibéré et adopté en sa séance du

Ia loi donc la ceneur suit @

ArCicle unique. -

Le Président de la Rfépublique est autorisd i ratifier 1'Accard
de ceoopération culturelle entre 1@ gouvernement de la REpublique du Sénégal et

le gouvernement de la Républigque Arpentine, signé i Dakar, le 13 occtobre 1980,



¥ CCORD DE COOPERATION CULTURELLE

ENTRE

LE GUUVERMEMENT DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL

ET

LE GOUVERMEMENT DE LA REFUBLIOUE AHGERTINE




Article T

Les Parties contractantes s'efforceront de développer, dans la mesure
du possible, les relations entre les deux pays dans les domaines scolaire, uni-
versitaire, scientifique, technique, littéraire, artistique et sportif, de fager
8 contribuer 3 une meilleure connaissance de leurs cultures respectives et de

leurs activieés dans ces domaings.

Article II

Les Parties contractantes favoriscront 1'échange de professeurs, de
chercheurs, 4'étudiants et de stagiaires, de spieialistes, de techniciens, de
conférenciers et de toute autre personne exergant une activitd dans les demaines

énumérés A 1'article premier du présent Accord.

Article TIX

Chacune deg Parties contractantes facilitera, conformément sux lépis-
lations respectives, l'admission # ses Universités et Instituts scientifiques
supérfeuyg oux nationaux de 1'autre Partic, et permectra i ceux-ci de poursuiv

sur son territoire, teut genre de formation preofessionnelle, &tude ou recherche.

grticle iv

Conformément asux lois et céplements en vigueur, chaque Partie contrac
tente facilitera aux hommes de seience, aux universitaires, awx chercheurs et
aux professeurs de 1'autre Partie, 1'azcels aux bibliothéques, aux archives, aux
mesSes, aux laboratoires de Techerche et aux arganismes culturela. Chacune des

Parties facilitera épalement 1'aceds 3 ses stades ot institutions sportives offd

cielles.,

Article W

Les deux Parties wveillercnt & la répressig du trafic illégal des

oeuvres d'art et d'objets anciens, conformément sux réglements en vigueur.

f -
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Article VI

Les deux Parties procéderont 3 1'échange de livres, de revues et de

biens représentatifs de leurs cultures respecti¥es lorsque cela est possible.

Article VIL

Chague Partie contractante fournits i 1'autre Partie, i des condition:
fixtes d"un cormun aceord, les photocopies et microfilms de documents d'archives

antérievrs & 1930 concernant l'zutre Partie ot gqui seraiecnt en sa possession.

Article VIIT

Chaque Partie contractante favorisera une coop@ration &treite entre
les groupements culturels et sportifs ainsi qu'entre les organismes pédagogique:

des deux Pays.
Arcicle IX

Les Parties contractantes érudiercnt les conditions dansg lesquelles
gara reconnue l'@quivalence entre les diplfmes et ticres universitairves décernd:

dans les pays respeecifs, aux cffets acadimiques.
Articlie X

Les Parties contractantes encourageront la coopération techmique ains’
que 1'é&chanpe de proprammes culfurels et artisciques entre leurs stations de

Badie et de Télavisicn.
Article XI

Les Parties contractantes faveriserent, dans la limite de leurs lépis-
lations respectives, 1'&échange de brochures, de jeubnavx & caractéve littéraire
artistique, scientifique et technique, de la musique enregistrée et des films

documentaires, de discussion et d'intérét éducatif, produits par leers natignau:



3

Article XII

Chacune des Parties contractuntes faveriscera sur son tervitoive, confc
mément aux lois et réplemente en vigueur, l'organisation d'expositions artistigu
¢t scientifiques, de concerts, de représentations théierales ou folkloviques et
projections cinématographiques A valeur éducative et artistique produits par
l'zutre Partie, ainsi que 1'orgenisation d'activités de jeunesse et de compéti-

tions sportives.

Article XITI

Chacune des Farties coniractantes encouragera 1'information historique

et géographique dans ses &tahlissements éducatifa afin de permettre une connails:

objective de 1'autre Partie.

Arcicle EIV

Pour 1'application de cet Accord, il est crde one Commission mixte
composes de représentants Elus par chague Partic dans les Jdomaines de comp@rence

de leurs administrations respectives.

Cette Commission se réunira altevpativemeont an Sénépal of en Argentio
ella sera chargéc d'3laborer les projets d'application du présent Accord et de

digposer du moyen de les mettre en pratique.

Le présent Accord cst conelu pour une période de cing ons, renouvelab’
par tacite reconduction, i moins gue l'une des Parrvies contractantes, n'ait, si.

mols au préalable, sipnifié 3 1'autre Partie son intention de la dénoncer.

En cas de dénonciation, la situvation dont joulssent las divers bEnb-
ficisires, continuers jusqu'i la fin de l'année eop cours et en ce qul concerne
lea hoursiers jusqu'd la fin de @I'annde on cours ef en ce qui concerne les bour

si¢rs jusqu'd la fin de 1'annfe scolaire ou universitaite em cours.

o
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Le priésent Accord epktrera en vigueur d partir de la date d'échange

des instruments respectifs de ratification.-=/f

Fait i Dakar, le 13 octobre 1930,
en double exemplaire an langue espagnole et

frangaise, les deux textes faisant Egalement foi.

POUE LE COUVERNEMENT DE LA POUR LE COUVERMEMERT DE Lo
REPUBLIOUE DU SENEGAL, REFUELIQUE ARGENTINE,

5.E. Monsieur S&rigne Lamine DIOT, 8,E. Monsieur Raul CURA,
Ministre du Commerer Secritaire d'Etat aux Relations

feonomiques internationales
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au nom de 1'Intercommission constitufe par les Commissions das
Affaires étrangeres, de la Légisiation, du Développement rural,
du Travail, des Travaux publice et de 1'Education,

et portant

sur le Projet de loi n® 47/B1 auvtorisant le Président de la
République & ratifier 1'Accord de coopération culturelle entre
1a République du Sénégal =% le Gouvernement de la Républiqus
Argentine, gigné a Dakar le 13 Octobre 1580.

p axT

Monsieur Amadow Bebacar Sa#,

RAPPORTEUR.



Monsieur le Président,
Monsiepur le Ministre dfEtat,

Mes chers eoclligues,

i'Intercommission constitude par les Commissions
des Affairzes Gtrengéres, des Finanmces, de la Législation, du Déve-
loppement rural, du Traveil, des Travaux publics et de I'Ecucation
s'est réunie, le J0 Octobre 1981, sous laprésidence de notre
colleque ie Oocteur Ibra Mamadou WANE, & 1l'effet d'examiner, entre
sutres sffaires, le projet de leoi n® 47/81 avtorisant le Président
de la République & xstifier 1l'hecord de coopération culturelle
entre le Gouvermement de ls Républigue du Sén#gal et le Gouverne-

ment de= la Aépublique Azgentine, signé & Dskar le 13 UOctobre 1560,

Ctest, en effet, en Octobre 1980, & l'occasion de
la visite officielle & Dakar, de Monsieur le Secrétairc d'Etat
Argentin  szux relations économigques internationsles, Monsicur
Raul A. Cura,qu'a 6&té& signé l'Accord de ccopération culturelle,
ohjet de notre déliberation.

Les deux perties contractantes s'engageeient &
dévelapper,dans toute la mssure du possible,les relations entre
les deux pays, danms les domepines scolaire, vniversiteire, acienti-
fique, technique, littéraire, artistique et sportif, de fagon &
contribuer & une meilleure caonnaissance de leurs cultures

respectives et de leurs activites dans ces domalines.

Les deux pazties devront encourager et faciliter
l'échange de professeurs, de chercheurs, d'#tudiants et de
stagiaires, de spécizlistes, de techniciens, de conférenciers et
de toute autre percsonne exergant une activité dams leg domaines
ci-descus énumdrés,

Elles devront; d'autrs pext:

- ftudizr les conditions dans lesguelles sera reconnue l'éguivalencs

des dipldmes et titres unmiversitaires délivrds dans les deux pavs;



- encourager ls coopération entre leurs stations de radio et de
télévision ainsi gque l'informatiaon historique st géagraphique pour

pezmettre ume meilleure connaissance de llautre,

Ure Commission mixte,qui se réunira alternative-
ment au Jéndgal &t en Argentine, sera chaxgée d'#laborer les
projets d'appliestion du présent Acecord conclu pour une périaode
de ¢ing ans, renouvelable par tacite reconduction, & moings d'une

dénonciation, =six mois av préalable, signifiée & l'autre Partie.

Dans ce cas, les bénéficisires des dispositions du
présent zgcord jouiromt de leur situation jusqu'd la fin de
l'année en cours et les boursiers jusqu'a la fin de 1l'amnés

ecolaire ou universitaire en cours.

L'examen du présent projet de loi n'a danné lieu,
au sein de 1'Intezcommisszion, & aucun débat, Il a &t& approuvé &
Ilunmanimité des membres ortésants.  Aussi,avans-nous l'honneur de
vaus demander, Monsieur le Président, mes chers collégues, de
bien vouloir l'approuver, s'il ne souléve de votre part sucune

abjection mejzure.



